
IT

ALLEGATO

RIASSUNTO DELLE CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO BIOCIDA

Biocide Descaler & WC

Tipo/i di prodotto

Tipo di prodotto 2: Disinfettanti e alghicidi non
destinati all’applicazione diretta sull’uomo o su animali

Numero di autorizzazione:

Numero dell’approvazione del R4BP: IT-0032808-0000



Capitolo 1. INFORMAZIONI AMMINISTRATIVE

1.1.     Denominazione/i commerciale/i del prodotto

Denominazione/i commerciale/i Biocide Descaler & WC
SanyLact Descaler & WC

1.2.     Titolare dell’autorizzazione

Nome Lu&Mi Detergenti S.R.L.Nome e indirizzo del titolare dell’autorizzazio
ne Indirizzo Via Pineta, 4 38068 Rovereto Italia

Numero di autorizzazione  

Numero dell’approvazione del R4BP  IT-0032808-0000

Data di rilascio dell’autorizzazione  05/02/2024

Data di scadenza dell’autorizzazione  28/10/2029

1.3.     Fabbricante/i del prodotto

Nome del fabbricante SALVECO S.A.S.

Indirizzo del fabbricante Avenue Pierre Mendès-France Z.A. Hellieule 4 F 8810
0 SAINT DIE DES VOSGES Francia

Ubicazione dei siti di fabbricazione

1.4.     Fabbricante/i del/i principio/i attivo/i

Principio attivo lactic acid

Nome del fabbricante JUNGBUNGZLAUER S.A

Indirizzo del fabbricante Z.I Portuaire BP 32 67390 Marckolsheim Francia

Ubicazione dei siti di fabbricazione JUNGBUNGZLAUER S.A Z.I Portuaire BP 32 67390
Marckolsheim Francia

Principio attivo lactic acid

Nome del fabbricante PURAC BIOQUIMICA

Indirizzo del fabbricante Gran Vial 19-25 08160 Montmelo Spagna

Ubicazione dei siti di fabbricazione PURAC BIOQUIMICA Gran Vial 19-25 08160
Montmelo Spagna
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Capitolo 2. COMPOSIZIONE E FORMULAZIONE

2.1.     Informazioni qualitative e quantitative sulla composizione del prodotto

Denominazione c
omune

Denominazione I
UPAC

Funzione Numero CAS Numero CE Contenuto (%)

lactic acid 2-hydroxypropan
oic acid

principio attivo 50-21-5 200-018-0 2,38 % (p/p)

2.2.     Tipo/i di formulazione

XX Altro: Ready-to-use water based liquids
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Capitolo 3. INDICAZIONI DI PERICOLO E CONSIGLI DI PRUDENZA

Indicazioni di pericolo EUH210: Scheda dati di sicurezza disponibile su richi
esta.

Consigli di prudenza
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Capitolo 4. USO/I AUTORIZZATO/I

4.1.     Descrizione degli usi

Tabella 1.  Pouring application

Tipo di prodotto Tipo di prodotto 2: Disinfettanti e alghicidi non destinati
all’applicazione diretta sull’uomo o su animali

Descrizione esatta dell’uso autorizzato (se
pertinente)

Disinfettanti pronti all'uso con efficacia battericida, lieviticida e
virucida solo contro i virus inviluppati per le superfici all'interno
della tazza del WC in ambito domestico e istituzionale.
 
 

Organismo/i bersaglio (compresa la fase di
sviluppo)

Denominazione scientifica: altro: Batteri
Denominazione comune: altro: Batteri
Fase di sviluppo: nessun dato

Denominazione scientifica: altro: Lieviti
Denominazione comune: altro: Lieviti
Fase di sviluppo: nessun dato

Denominazione scientifica: altro: Virus incapsulati
Denominazione comune: altro: Virus incapsulati
Fase di sviluppo: nessun dato

Campo/i di applicazione uso al chiuso

Metodo/i di applicazione Metodo: versamento

Descrizione dettagliata: Posizionare l’ugello direttamente sotto
il bordo del WC. Applicare il prodotto versandolo all’interno
della tazza utilizzando una quantità sufficiente a coprire l’intera
superficie.

Tasso/i e frequenza di applicazione Tasso di domanda: 80 mL

Diluizione (%): Pronto all'uso

Numero e tempi di applicazione:
Applicare una volta. Se necessario ripetere l’applicazione.
 

Categoria/e di utilizzatori professionale ; pubblico (non professionale)

Dimensioni e materiale dell’imballaggio Bottiglia (HDPE, LDPE, PET): 0.5 - 2 L
 
 
 

4.1.1.     Istruzioni specifiche per l’uso
Posizionare l’ugello direttamente sotto il bordo del WC. Applicare il prodotto versandolo all’interno della tazza
utilizzando una quantità sufficiente a coprire l’intera superficie. Lasciara agire per 15 minuti quidi strofinare
accuratamente e sciacquare.
 
 

4.1.2.     Misure di mitigazione del rischio specifiche per l’uso

Sezione 5.2
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4.1.3.     Dove specifico per l’uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o
indiretti, le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenza per la
tutela dell’ambiente
Sezione 5.3  
 
 
 
 

4.1.4.     Dove specifico per l’uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del
prodotto e del relativo imballaggio
Sezione 5.4  
 
 
 
 

4.1.5.     Dove specifico per l’uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione
del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.
Sezione 5.5  
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Capitolo 5. INDICAZIONI GENERALI PER L’USO1

5.1.     Istruzioni d’uso
Consultare la sezione “Istruzioni per l'uso specifiche”.
 
 
 
 

5.2.     Misure di mitigazione del rischio
Per gli utenti non professionisti: In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o
l'etichetta del prodotto. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Per gli utenti professionali: Scheda dati di sicurezza disponible su richiesta.
 
 
 
 
 

5.3.     Dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti, istruzioni per interventi
di pronto soccorso e misure di emergenza per la tutela dell’ambiente
In caso di ingestion: scicquare la bocca. Non provocare il vomito. Se si verificano sintomi: consultare un
medico.
In caso di contatto con gli occhi: sciacquare accuratamente con acqua per parecchi minuti. Togliere le eventuali
lenti  a contatto se è agevole farlo. Continuare a sciacquare.
In caso di contatto con la pelle: lavare abbondantamente con acqua.
In caso di inalazione: se si verificano sintomi consultare immediatamente un medico.
 
 

5.4.     Istruzioni per lo smaltimento sicuro del prodotto e del suo imballaggio
Smaltire il contenuto/contenitore secondo la normative nazionale.
 
 

5.5.     Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in condizioni
normali di stoccaggio
Conservare nel contenitore originale a temperatura ambiente. Proteggere dalla luce diretta del sole. Proteggere
dal gelo. Durata di conservazione: 2 anni.
 
 

1Le istruzioni per l’uso, le misure di mitigazione del rischio e altre modalità d’uso di cui alla presente sezione sono valide per tutti gli usi
autorizzati.
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Capitolo 6. ALTRE INFORMAZIONI
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